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Wstep

Dziekujemy za wybodr produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
Zaprojektowalismy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukcji, ktére
pomagajg klientom usprawniac i racjonalizowac ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalng siecig sprzedazy i serwisu, obejmujgcg
centra obstugi klienta i dystrybutoréw na catym swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogatg wiedzg o produktach i praktyczng
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata mogg zawsze pracowac¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszych instrukciji jest przekazanie Panstwu wiedzy o sposobach
efektywnego i bezpiecznego korzystania z tej maszyny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odnos$nie przeprowadzania regularnej konserwaciji
tej maszyny.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy te instrukcje uwaznie przeczytac i
zrozumied.
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Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowac ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystgpieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwacji lub wymiany akcesoriow w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi
umies¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien zapozna¢
sie z ich trescig przed rozpoczeciem pracy lub
naprawy. Tylko do zastosowan profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegolnych
zastosowaniach maszyny.

Dodatkowe instrukcje dotyczgce silnika znalezé
mozna w podreczniku producenta silnika.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyng
$mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng Izejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ochrony osobiste;j i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje maszyny wolno powierzaé
tylko osobom posiadajgcym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masg i mocg maszyny.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem popartym
prawidtowg oceng sytuaciji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich $srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajgce
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmniej:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

e Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgca ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki
Srodki odurzajgce, alkohol i leki mogg mieé wptyw
na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewladciwa ocena sytuaciji
mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzgdzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem srodkow
odurzajgcych, alkoholu lub lekéw.

Nikt bedacy pod wptywem srodkéw odurzajgcych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwac
urzadzenia.

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W przypadku kontaktu rozgrzanej maszyny lub rury
wydechowej z materiatem on wiasciwosciach
wybuchowych moze doj$¢ do eksplozji. W trakcie
pracy z niektérymi materiatami mogg sie pojawi¢
iskry mogace spowodowac zapalenie. Eksplozja
prowadzi do ciezkich obrazen, a nawet $mierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatéw, oparéw ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych Zzrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.
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Unikaj stycznosci z rozgrzang rurg wydechowg i
dolnymi partiami maszyny.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z oghiem
Powstanie pozaru w maszynie moze spowodowac
obrazenia.
W miare mozliwosci nalezy uzywaé gasnicy
proszkowej klasy ABE, a je$li takiej nie ma,
gasnicy $niegowej klasy BE.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo jest tatwopalne. Opary paliwa moga w
przypadku zaptonu wybuchngé, powodujgc powazne
obrazenia a nawet Smierc.

Chron skoére przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skére skonsultuj
sie z posiadajgcym odpowiednie kwalifikacje
personelem medycznym.

Nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj paliwa
kiedy maszyna jest goraca.

Wlewaj paliwo do zbiornika na wolnym powietrzu
lub w czystym i dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od iskier i otwartego ognia. Nalewaj paliwo
w odlegtosci przynajmniej dziesieciu metréw (30
feet) od miejsca, w ktérym maszyna ma zostac
uzyta.

Odkrecaj korek wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Dopilnuj aby korek wlewu paliwa maszyny byt
zakrecony w czasie pracy.

Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo doktadnie
wytrzyj.

Sprawdzaj regularnie szczelnos¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktorej wycieka paliwo.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzyé. Przed uruchomieniem maszyny
usun wszystkie rozgrzane lub mogace wytwarzaé
iskry urzadzenia.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze specjalnie
zbudowanym i zatwierdzonym do tego celu.

Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju musza
by¢ odpowiednio zabezpieczane i zwracane do
punktu zakupu.

Nigdy nie uzywaj swoich palcéw do kontroli
obecnosci wyciekow ptynow.
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A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna wystawiona jest podczas pracy na dziatanie
wysokich naprezen. W momencie ztamania lub
zakleszczenia maszyny moze dojs¢ do nagtego i
niespodziewanego szarpniecia, ktére moze
spowodowac obrazenia.

Przed kazdym uzyciem maszyny sprawdz jej stan
techniczny. Nigdy nie uzywaj maszyny wobec
ktorej istnieje podejrzenie, ze moze by¢
uszkodzona.

Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od
smaru i oleju.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.
Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie uderzaj maszyny i nie uzywaj jej
niezgodnie z przeznaczeniem.

Uwazaj i patrz na to co robisz.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
kurzem oraz dymem

Kurz oraz/lub dym powstajgcy lub rozprowadzany w
trakcie pracy urzgdzenia moze spowodowac
powazne i ciggte choroby uktadu oddechowego (np.
krzemice lub inne nieodwracalne, Smiertelne choroby
ptuc, oraz nowotwory, wady wrodzone ptodu oraz/lub
podraznienia skory).

Niektore pyty i opary powstajgce przy zageszczaniu
zawierajg substancje, ktore wedtug wiedzy wtadz
stanu California i wtadz innych powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci,
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzem krystaliczny, cement i inne sktadniki betonu.

e Arsen i chrom wchodzacy w skfad chemicznie
obrabianej gumy.

e Oléw wchodzacy w sktad farb zawierajgcych ten
pierwiastek.

Pyt i opary w powietrzu mogg by¢ niewidzialne gotym
okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na
wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparow w
powietrzu.

W celu zmniejszenia zagrozenia powodowanego
przez kurz i dym, zastosuj sie do nastepujgcych
zalecen:

Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajgce przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie srodki techniczne w celu
zmniejszenia ilosci kurzu i dymu w powietrzu oraz
w celu zmniejszenia jego nagromadzenia sie na
wyposazeniu roboczym, powierzchniach, ubraniu
oraz czesciach ciata. Tego rodzaju srodkami
technicznymi sg: systemy kontroli powietrza
wylotowego oraz systemy gromadzenia pytu,
zraszacze wodne oraz wiercenie na mokro. W
miare mozliwosci kontroluj emisje kurzu i dymu w
miejscu jego powstawania. Upewnij sie, ze
zastosowane $rodki techniczne sg odpowiednio
zainstalowane, konserwowane i prawidtowo
wykorzystane.

Stosuj odpowiednio utrzymane maski
przeciwpytowe zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez pracodawce oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny
pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢
odpowiednio dobrana do specyfiki danego zadania
roboczego oraz obrabianego materiatu (w
odpowiednich przypadkach wyposazenie takie
musi posiada¢ odpowiednie atesty wydawane
przez organizacje rzgdowe).

Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca
roboczego.

W przypadku wyposazenia maszyny w system
wylotowy, skieruj strumien powietrza wylotowego
tak, aby zminimalizowac efekty wzbijania kurzu w
Srodowisku o znacznym zapyleniu.

Obstuge i konserwacje maszyny przeprowadzaj
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi i bezpieczenstwa.

W miejscu przeprowadzania prac stosuj ubranie
zabezpieczajgce umozliwiajgce zmycie lub
utylizacje, przed opuszczeniem miejsca pracy wez
prysznic i zmien ubranie na czyste w celu
zmniejszenia narazenia siebie oraz innych oséb
na dziatanie kurzu i dymu.

Unikaj jedzenia, picia oraz palenia wyrobow
tytoniowych w miejscach o znacznym zadymieniu
lub zapyleniu.

Po opuszczeniu miejsca przeprowadzania prac
doktadnie umyj rece i twarz, szczegdlnie przed
positkiem, piciem napojow, paleniem wyrobdw
tytoniowych oraz kontaktem z innymi osobami.

Przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepisow,
takze przepiséw dotyczgcych bezpieczenhstwa i
higieny pracy.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczenstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajgcym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspotpracuj ze swoim pracodawcy i dzialem BHP
aby zredukowac ekspozycje na pyt i opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majgce na celu ochrone
pracownikow i innych osob przed szkodliwg
ekspozycjg na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujgcy i wedtug wiedzy witadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet smierci.

Nigdy nie wdychaj spalin.

Zapewnij dobrg wentylacje (w razie potrzeby
odprowadzanie powietrza przez wycigg).

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowacé wyrzucenie
poruszajgcych sie z duzg predkoscig odtamkow.
Podczas pracy urzgdzenia moze nastgpi¢
odprysniecie odtamkow zageszczanego materiatu.
Odpryski takie moga uderzy¢ operatora lub inne
osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata. Aby
zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujgcych zasad:
Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
Srodkéw ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularéw
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotéw.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane

z pochyltosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewrdceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowac obrazenia.

Dopilnuj zawsze, aby caty personel w miejscu
pracy maszyny na pochytej powierzchni znajdowat
sie na stoku wyzej od maszyny.

Przy eksploataciji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do gory
i w dot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach
o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
Z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dtoniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Unikaj nienaturalnych i niekomfortowych pozycji
pracy, dostosuj odpowiednio ustawienie stép.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadan moze pomoc w uniknigciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajgcych lub powracajgcych
objawow skonsultuj sie z posiadajgcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dtoni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwow, ukfadu
krgzenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére moga sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia uktadu
krgzenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skéry lub innych objawéw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza pracg z maszyng, hie wznawiaj pracy tylko
zwroc sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystgpieniu ktéregos z wymienionych objawow moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw i ich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibracji.

Przestrzeganie nastepujgcych zasad moze pomdc
w zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
Srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po wigczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z maszyng powinny by¢
rece umieszczone na uchwycie/uchwytach. Unikaj
wszelkiego innego kontaktu, na przykfad opierania
sie 0 maszyne jakgkolwiek inng czescig ciata lub
napierania na maszyne celem zwiekszenia sity
udaru.

Dopilnuj aby maszyna byta poddawana
prawidtowej konserwacji i nie dopuszczaj do
nadmiernego zuzycia sie jej czesci.

Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowaé. Przed kontynuacjg pracy
zidentyfikuj i usun przyczyne nasilenia sie wibracji.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach no$ ciepta
odziez i zadbaj o to, aby dionie miaty ciepto i byty
suche.

10

Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczacg hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wigcznie z
deklarowanymi wartosciami wibraciji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciggniecia/zaczepienia okrycia szyji,
wioséw, rekawiczek i ubrania przez obracajgce sie
czesci maszyny. Moze to spowodowac przyduszenie,
oskalpowanie, poszarpanie/okaleczenie, a nawet
Smier¢. Aby zredukowac to ryzyko przestrzega;j
nastepujgcych zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajgcych sie
czesci maszyny.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek
ktére mogtyby zosta¢ wplgtane.

Dtugie wtosy zabezpiecz siatka.

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie

porazeniem pradem elektrycznym

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt

maszyny z instalacjami elektrycznymi moze

spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smierc.
W zadnym wypadku nie eksploatowac urzadzenia

w poblizu przewodéw elektrycznych lub zrédet
energii elektryczne;.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z ukrytymi obiektami
Podczas pracy urzgdzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyng
powaznych obrazen ciata.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych obiektow.

Uwazaj na ukryte przewody elektryczne i
instalacje, np. elektryczne, telefoniczne,
wodociggowe, gazowe, kanalizacyjne itp.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ niewidoczny obiekt
nalezy jg natychmiast wytgczy¢.

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.
Trzymaj rece z dala od wtgcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania
maszyny.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgcg degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przyktad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczenstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikow stuchu.

Uwagi dotyczace doboru masy
maszyny roboczej

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z tadowaniem i wyladowywaniem

Podnoszenie maszyny zurawiem lub tym podobnym
urzgdzeniem zwigzane jest z ryzykiem obrazen.

Przy podnoszeniu uzywaj oznaczonych miejsc do
zaczepiania.

Dopilnuj, aby wszystkie urzgdzenia i materiaty
uzywane do podnoszenia byty obliczone na ciezar
maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyng ani w jej
bezposredniej bliskosci.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub 0oséb postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktore zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancjg ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

Zawsze stosuj wylgcznie oryginalne czesci
zamienne, ostrza tngce / narzedzia robocze i
akcesoria.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwtocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
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A PRZESTROGA Wysoka temperatura

Rura wydechowa i sp6d maszyny bardzo sie
nagrzewajg podczas pracy. Dotkniecie ich moze
spowodowac oparzenia.

Nigdy nie dotyka¢ gorgcej maszyny.

Nigdy nie dotykaj spodu maszyny kiedy jest
goraca.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych
odczekaj, az silnik, rura wydechowa i spod
maszyny sie ochtodza.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj maszyne w stanie zablokowanym, w
bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

11
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Przeglad

m

Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen
ciata, a nawet poniesienia $mierci, przed
uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i dzialanie

Zageszczarki LF skonstruowane zostaty specjalnie
do zageszczania warstw ziem ziarnistych o matej do
Sredniej grubosci, a takze, z zainstalowanym
zbiornikiem wody, asfaltu. Sg one idealne do prac
naprawczych i konserwacyjnych na podjazdach,
chodnikach i parkingach. Po wyposazeniu w zestaw
do ukfadania kostki nadajg sie one zwigzanych z nim

zastosowan. Zadne inne zastosowania nie sg F.

dozwolone.

Podobnie jak wszystkie inne maszyny napedzane
silnikami spalinowymi, zageszczarki LF mogg byé
uzywane wytgcznie w miejscach o dobrej wentylacji.
Maszyny nie nalezy ciggna¢ za pojazdami.
Odpowiednie akcesoria, patrz lista czesci
zamiennych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
zastosowania profesjonalnego.

UWAGA Unikaj dostawania sie oleju napedowego

i innych substanciji toksycznych do zbiornika wody,

poniewaz mogtoby to spowodowac uszkodzenie
maszyny i mie¢ negatywny wptyw na srodowisko.

Budowa

Zawér wody
B.  Zbiornik wody

Element mimosrodowy

o

I

czzr x«

Amortyzatory

Rama ochronna

Pasek klinowy
Silnik Honda

Swieca zaptonowa

Zawor silnika

Zeberka chtodzgce

Pretowy wskaznik poziomu oleju silnikowego
Gaznik

Ttumik

Zakretka wlewu paliwa

Zbiornik paliwa

Filtr powietrza

12 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
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OLw |
XXX

P.  Rozruch reczny
Silnik Hatz

R®

53

F,
e

Q. Thmik

R.  Korki spustowe

S.  Filtr powietrza

T.  Zbiornik paliwa

U.  Rozruch reczny A_Awmm

V.  Pretowy wskaznik poziomu oleju silnikowego
LWARNING|

-8

Naklejki

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajgce
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa ludzi i
konserwacji maszyny. Naklejki muszg by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zamowié, korzystajgc z listy
czesci zamiennych.

IE A B AC D

° i NECE ©

Construction Tools EOOD

Tabliczka znamionowa

Type Operating mass kg Rated power kW Year of Mfg
Product Identification Number Made in XXXXXXXX
Q 3382010200 O

Typ urzadzenia
B.  Numer identyfikacyjny produktu

Symbol ostrzezenia potgczony z symbolem
ksigzki oznacza, ze uzytkownik musi
przeczytaé instrukcje bezpieczenhstwa i obstugi
przed pierwszym uzyciem urzgdzenia.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26 13
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D. Symbol CE oznacza, ze urzgdzenie posiada
swiadectwo zgodnosci CE. Wiecej informaciji
zawiera Deklaracja Zgodnosci CE dotgczona
do maszyny.

Naklejka poziomu hatasu

4 )

D)L
XXX 2

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informaciji o poziomie hatasu — patrz
.Parametry techniczne”.

Nalepka punktu podnoszenia

R

14

Naklejki, Honda

Nalepka uruchamiania

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
Oryginalne instrukcje



LF 100
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Nalepka bezpieczenstwa
A

[v9)

[0

AWARNING

Jod

394708

Paliwo.

B. Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikéw
stuchu.

C. Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi.
Operator musi zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa, obstugi i
konserwacji przed rozpoczeciem pracy.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo przeciecia.

E. Uwaga! Temperatura powierzchni w przedziale
silnikowym moze by¢ bardzo wysoka. Utrzymu;j
dtonie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zagrozenia.

Naklejki, Hatz

Nalepka bezpieczenstwa

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
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Podrecznik obstugi. Przed przystgpieniem do pracy
Z maszyng operator musi przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Nalepka bezpieczenstwa

Obracajgce sie paski klinowe. Trzymaj rece w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zagrozenia.

Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikéw
stuchu
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Transport Podnoszenie urzadzenia

podnoszeniu
) Nigdy nie podno$ maszyny bez uprzedniego

1. Odblokuj hak (A). sprawdzenia czy jest cata. Uszkodzona maszyna
moze sie rozpas¢ na czesci i spowodowac powazne
obrazenia.

Upewnij sig, ze caly sprzet jest obliczony na

mogace wystgpi¢ obcigzenia, zgodnie ze

stosownymi przepisami.

Nigdy nie przechodz ani nie st6j pod podniesiong
maszyna.

Do podnoszenia maszyny uzywaj wytgcznie
zamocowanego W jej ramie patgka.

Upewnij sig, ze amortyzatory i rama ochronna sg
prawidtowo zamocowane i ze nie sg uszkodzone.

Nigdy nie stdj obok podnoszonej maszyny lub
wozka widtowego.

Informacja o masie maszyny znajduje sie na jej
tabliczce znamionowe;j.

2. Roztéz kétka (B) pod plytg udarowg w celu
umozliwienia recznego przetransportowania
maszyny.

16 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
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Podnoszenie A OSTRZEZENIE Transport
Do podnoszenia maszyny uzywaj zawsze Przed przystapieniem do pracy z maszyng operator
przeznaczonego do tego celu patgka ramy musi przeczytac instrukcje bezpieczenstwa, obstugi
ochronnej (A). i konserwacji.

Zawsze mocuj maszyne pasami.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.

Transportowanie maszyny

1. Zawsze zabezpieczaj maszyne przed jej
transportem.

2. Zabezpiecz maszyne zaktadajgc tasmy mocujgce
(A) tak, aby tworzac litery U otaczaty ptyte dolng
od przodu i od tytu.

Urzgdzenie podnoszgce musi mie¢ parametry
spetniajgce wymogi odpowiednich przepiséw.

Przed podniesieniem upewnij sie, ze amortyzatory
(B) i rama ochronna (C) sg prawidtowo .
zamocowane i ze nie sg uszkodzone. Montaz

Podnoszenie wézkiem widtowym .
Przy podnoszeniu maszyny wozkiem widtowym Pa|IWO
(E) musi sie uzywac obu tasm (D).
Tankowanie
A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zwigzane
z paliwem
Paliwo jest bardzo fatwopalne. Opary paliwa mogg

w przypadku zaptonu wybuchngé¢, powodujgc
powazne obrazenia a nawet smier¢.

Chron skére przed kontaktem z paliwem.

Nigdy nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj
paliwa kiedy maszyna jest goragca.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Unikaj rozlewania paliwa, a ewentualne rozlane
paliwo wycieraj doktadnie z maszyny.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26 17
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Procedura tankowania

1. Przed rozpoczeciem wlewania paliwa zatrzymaj
silnik i poczekaj, az ostygnie.

2. Odkrecaj zakretke wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac ewentualne cisnienie.

3. Napetnij zbiornik do dolnej krawedzi rury wlewu.

4. Nigdy nie przepetniaj zbiornika. Ruch paliwa w
zbiorniku moze spowodowac jego wylanie sie
przez korek po jego otwarciu. Po uniesieniu
maszyny korek moze by¢ otwierany tylko wtedy,
gdy maszyna jest ustawiona na poziomym
terenie, a korek znajduje sie w najwyzszym
punkcie zbiornika.

Obstuga

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pracg silnika
Wywolywane pracg silnika wibracje mogg
spowodowac zmiany w materiale, co moze sie sta¢
przyczyng przemieszczenie sie maszyny mogacego
prowadzi¢ do obrazen.
Nigdy nie zostawiaj maszyny z pracujgcym
silnikiem.
Dopilnuj, aby maszyna byta obstugiwana wytgcznie
przez do tego uprawniony personel.

UWAGA Przy eksploatacji maszyny postepuj
zgodnie z instrukcjami w podreczniku — nigdy nie
siadaj ani nie stawaj na pracujgcej maszynie.

Eksploatacja blisko krawedzi

A OSTRZEZENIE Ryzyko przewrécenia
Przy pracy blisko krawedzi, co najmniej %5 maszyny
musi znajdowac sie na powierzchni o petnej
nosnosci, poniewaz w przeciwnym razie maszyna
mogtaby sie przewrdcic.
Wylgcz maszyne i podnie$ jg z powrotem na
powierzchnie o petnej nosnosci.

18

Eksploatacja na pochylych
powierzchniach

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane

z pochytosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewroceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowac obrazenia.

Dopilnuj zawsze, aby caly personel w miejscu
pracy maszyny na pochytej powierzchni znajdowat
sie na stoku wyzej od maszyny.

Przy eksploatacji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do géry
i wdot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach

o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

UWAGA Pamietaj, ze sypkie podioze, wigczone
wibracje i predko$¢ jazdy mogg wszystkie
spowodowac przewrdcenie sie maszyny, nawet przy
nachyleniu mniejszym od podanego tutaj w
parametrach technicznych.

Eksploatacja na pochytych powierzchniach
Dopilnuj aby obszar wykonywania prac byt
bezpieczny. Wilgotna i sypka ziemia ogranicza
zdolno$¢ manewrowa, szczegolnie na pochytych
powierzchniach. Zachowuj zawsze szczegdlng
ostroznos¢ przy pracy na pochytych
powierzchniach i nierbwnym terenie.
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Nigdy nie przeprowadzaj prac na pochytosci Sprawdz poziom oleju silnikowego na wskazniku
przekraczajgcej zakres dopuszczalny. pretowym.

Maksymalna pochyto$¢ w trakcie pracy wynosi
20° (w zaleznosci od rodzaju podtoza) \§

Napetnij zbiornik paliwa.

Kat pochylenia mierzony jest na twarde;j
powierzchni przy maszynie pozostajgcej w
bezruchu. Wibracje wytgczone (OFF) i wszystkie
zbiorniki petne.

Sprawdz, czy dziatajg wszystkie elementy
sterowania.

Upewnij sig, ze nie ma zadnego wycieku oleju a
wszystkie potgczenia sSrubowe sg dobrze
dokrecone.

Po uruchomieniu silnika pozostaw element
sterujgcy obrotami na kilka minut w potozeniu
obrotéw jatowych, aby pozwoli¢ silnikowi nagrzaé
sie bez jego obcigzania.

Uruchamianie i zatrzymywanie

Honda

Przed uruchomieniem, Honda

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogoélnymi informacjami o srodkach
ostrozno$ci. Zalecamy dokfadne zapoznanie si¢ z
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem
silnika. Upewnij sie, ze zostaly wykonane czynno$ci
konserwacyijne.
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Uruchamianie silnika, Honda
1. Otwoérz zawor paliwa (A).

2. Ustaw element (B) sterujgcy obrotami w
potozeniu % ,gazu”.

R
% i
@)

3. Przy zimnym silniku zamknij zawér ssania (C).
Przy cieptym silniku lub przy wysokiej
temperaturze otoczenia zamknij zawér ssania
do potowy lub zostaw go w potozeniu otwartym.

J

i

20

6.

Przekre¢ pokretto rozruchu (D) do potozenia ON.

Zlap za raczke recznego rozrusznika (E) i
pociagnij do momentu wyczucia oporu. Puszczaj
rgczke aby pozwoli¢ urzgdzeniu
uruchamiajgcemu wréci¢ do potozenia
spoczynkowego i pociggaj jg znowu az do
uruchomienia silnika.

Przesuwaj zawér ssania (F) stopniowo do
potozenia catkiem otwartego.
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7. Zanim zwiekszysz obroty do maksymalnych (G)
pozwdl silnikowi pracowac przez kilka minut na
obrotach jatowych.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 14c | 2015-05-26
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Zatrzymywanie silnika, Honda

1. Przesunh element sterujgcy obrotami (A) do
potozenia obrotow jatowych. Pozwdl silnikowi
pracowac przez kilka minut na obrotach jatowych.

\
-

2. Przekre¢ pokretto rozruchu (B) do potozenia
OFF.

O

3. Zamknij zawér paliwa (C).
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LF 100

Hatz

Przed uruchomieniem, Hatz

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogoélnymi informacjami o srodkach
ostrozno$ci. Zalecamy dokfadne zapoznanie si¢ z
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem
silnika. Upewnij sie, ze zostaly wykonane czynno$ci
konserwacyijne.

1.

22

Sprawdz poziom oleju silnikowego na wskazniku
pretowym.

Sprawdz, czy dziatajg wszystkie elementy
sterowania.

Upewnij sie, ze nie ma zadnego wycieku oleju a
wszystkie potgczenia srubowe sg dobrze
dokrecone.

Po uruchomieniu silnika pozostaw element
sterujgcy obrotami na kilka minut w potozeniu
obrotéw jatowych, aby pozwoli¢ silnikowi nagrzaé
sie bez jego obcigzania.

Uruchamianie silnika, Hatz

Ustaw element sterujgcy obrotami (A) w
potozeniu ,pot gazu”.

O
o P
BAY

(]
8

Chwy¢ obiema rekami rgczke (B) urzadzenia
uruchamiajgcego i pociagnij jg do oporu. Pozwol
rgczce wroéci¢ do potozenia spoczynkowego, a
nastepnie pociggaj mocno i coraz szybciej (ale
nie szarp) az do uruchomienia sig silnika.

Zatrzymywanie silnika, Hatz

Ustaw element sterujgcy obrotami (A) w potozeniu
Srodkowym.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Jezeli po kilku probach uruchomienia z uktadu

wydechowego zacznie sie wydostawacé biaty dym,

postap jak nizej:

1. Przesun element sterujgcy obrotami do potozenia
wytgczenia.

2. Powoli wyciggnij 5 razy linke rozruchu.

3. Powtdrz procedure uruchamiania.

Eksploatacja

UWAGA Eksploatuj maszyne zawsze na petnych
obrotach, poniewaz w przeciwnym razie element
mimosrodowy nie bedzie mogt zageszczaé
prawidtowo. Mogtoby to tez spowodowac awarie
maszyny.

Potozenia dyszla

UWAGA Pozwdl aby maszyna zawsze pracowata

w kierunku do przodu, poniewaz w przeciwnym razie
konieczne bedzie pokonanie dziatajgcej na maszyne
sity pochodzgcej z elementu mimosrodowego, ktdra
nadaje maszynie kierunek ruchu do przodu. Przy
zmianie kierunku obracaj maszyne w drugg strone,
aby unikng¢ jej awarii.

Podnoszenie dyszla do potozenia roboczego:
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1. Poluzuj pokrét3a (A).

Dokréee pokrétia po ustawieniu gérnego uchwytu
we w3aoeciwym poog eniu.

3. Dokre¢ pokretta po ustawieniu gérnego uchwytu
(B) we wtasciwym potozeniu.

Skladanie dyszla do potozenia transportowego:
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LF 100

1. Poluzuj pokretta (A) i zt6z uchwyt na maszyne.

2. Dokre¢ pokretta.

Podnoszenie dyszla celem obrécenia maszyny
W miejscu:

Aby obréci¢ maszyne w miejscu podnies caty
dyszel tak, aby znalazt sie pod katem 90° do
podtoza. Funkcja ta moze by¢ przydatna w bardzo
ciasnych, waskich miejscach, oraz na nieréownym
podtozu.

24

Podczas przerwy

W czasie przerwy wytgcz maszyne.

Podczas kazdej przerwy nalezy maszyne odtozy¢
tak, aby nie byto niebezpieczerstwa, ze zostanie
przypadkowo uruchomiona.

Konserwacja

Regularne przeprowadzanie czynno$ci obstugowych
jest podstawowym warunkiem niezawodnej i wydajnej
eksploatacji urzgdzenia. Doktadnie stosowac sie do
zalecen instrukcji konserwacji.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych maszyny nalezy jg oczysci¢ w
celu unikniecia zagrozenia narazenia na dziatanie
substancji szkodliwych, patrz rozdziat "Zagrozenie
pytem i dymem".

Stosowac wytgcznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentow
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

Czyszczac maszyne za pomocg rozpuszczalnikow,
zwroci¢ uwage na zgodnosé z przepisami ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy i zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przeglgdu skontaktuj sie
Z najblizszym autoryzowanym warsztatem.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

UWAGA Nigdy nie kieruj strumienia wody
bezposrednio na zakretke wlewu paliwa. Jest to
szczegdblnie wazne przy uzywaniu myjki
wysokocisnieniowe;j.

Po kazdych 10 godzinach
eksploataciji (codziennie)

Procedury konserwacyjne:
Sprawdz poziom paliwa i dolej go w razie potrzeby.

Sprawdz poziom oleju smarnego i dolej go w razie
potrzeby.

Sprawdz czy nie ma wyciekow oleju.
Skontroluj dokrecenie wszystkich nakretek i Srub.

Oczys$¢ maszyne.
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LF 100 Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi
Sprawdz i oczy$¢ zeberka chiodzace silnika. Kontrola silnika, Honda
Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika. Sprawdz poziom oleju na wskazniku pretowym.
Sprawdz wskaznik filtra powietrza silnika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.
Oczy$c¢ filtr powietrza, a w razie potrzeby wymien. /\
Sprawdz czy elementy sterowania nie sg
uszkodzone i czy sie nie zacinaja.
Kontrola potaczen srubowych N
Sprawdz poziom paliwa (A).
Skontroluj ruby i nakretki, a w razie potrzeby je
dokre¢.
Sprawdz, czy z silnika nie wycieka olej.
Oczysc¢ filtr powietrza (B), lub wymien go jezeli
jest konieczne.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LF 100

Kontrola silnika, Hatz Wymien olej w silniku.

1. Sprawdz poziom oleju na wskazniku pretowym. Oczyé¢ | wymien elementy filtra powietrza.

Skontroluj predkos¢ obrotowg silnika.

Dotyczy silnika Hatz:

Skontroluj i wyreguluj luz zaworowy. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymiana oleju w silniku, Honda
1. Wykre¢ korek spustu (A).

2. Przechyl maszyne do tytu i pozwdl olejowi
sptyng¢ wezem spustowym.

3. Oczysc¢ wokot otworu spustowego (B) w ktérym
byt umieszczony korek spustu (A).

4. Zatéz z powrotem korek spustu (A).
3. Sprawdz, czy z silnika nie wycieka olej. 5. Wykre¢ wskaznik pretowy (D).
4. Oczyscé filtr powietrza (B), lub wymien go jezeli 6. Napetnij olejem przez (C).
jest koni .
Jest konieczné 5 7. Wkre¢ z powrotem wskaznik pretowy (D).

8. Uruchom silnik i pozwdél mu pracowacé kilka minut
na obrotach jatowych zanim zwiekszysz obroty
do maksymalnych.

Po pierwszych 20 godzinach

eksploatacji

Procedury konserwacyjne

Dotyczg wszystkich:
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Wymiana oleju w silniku, Hatz
1. Wykreé korek spustu (A).

2. Przechyl maszyne do tytu i pozwdl olejowi
sptyng¢ wezem spustowym.

3. Oczys¢ wokét korka spustu (A).
4. Wkrec z powrotem korek spustu (A).

5. Napetnij olejem przez (B) i wtdz z powrotem
pretowy wskaznik poziomu.

6. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowacé kilka minut
na obrotach jatowych zanim zwiekszysz obroty
do maksymalnych.

Po kazdych 100 godzinach
eksploatacji (co tydzien)

Procedury konserwacyjne
Dotyczg wszystkich:
Skontroluj amortyzatory.

Skontroluj predkos¢ obrotowg silnika.
Sprawdz czy nie jest uszkodzony pasek klinowy.

Dotyczy silnikow Honda:
Wymien olej silnikowy. Wiecej informaciji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj i oczys¢ swiece zaptonowg. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Oczy$¢ kurek doptywu paliwa gaznika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Oczys¢ wychwytywacz iskier ttumika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.
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A PRZESTROGA Pokrywa paska klinowego
Eksploatowanie maszyny bez ochronnej ostony
paska klinowego moze spowodowac wciggniecie
czesci ciata/ubrania, moggce spowodowac obrazenia
lub uszkodzenie maszyny.
Nigdy nie eksploatuj maszyny bez ochronnej
ostony paska klinowego.

Zawsze zatrzymuj silnik przed zdjeciem ochronnej
ostony.

Kontrola paska klinowego

Kontrola paska klinowego i jego regulacja musi by¢
wykonywana przez autoryzowany personel
serwisowy.
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1. Zdejmij ostone ochronng (A). Kontrola amortyzatoréw

1. Skontroluj wszystkie amortyzatory (A) pod katem
ewentualnych peknie¢ lub zuzycia. Maszyna ma
po obu stronach po dwa amortyzatory (A).

2. Wymien amortyzatory (A) jezeli sg uszkodzone.

Kontrola $wiecy zaptonowej, Honda

Skontroluj swiece zaptonowg i oczys¢ jg, a w razie
potrzeby wymien.

2. Sprawdz czy pasek klinowy (B) nie jest
uszkodzony, a w razie potrzeby go wymieh.

Po kazdych 250 godzinach
eksploataciji (co 6 miesiecy)

3. W wypadku koniecznosci regulacji napiecia
paska klinowego poluzuj cztery $ruby ptyty silnika
i przesun go do tytu. Dotycza wszystkich:

Skontroluj i w razie potrzeby wyreguluj luz

zaworowy silnika.

Procedury konserwacyjne

4. Sprawdz, czy kota pasowe paska klinowego lezg
w jednej ptaszczyznie, a nastepnie dokreé sruby
i zat6z z powrotem ostone ochronng (A). Oczy$¢ zeberka chtodzace silnika.

Skontroluj dokrecenie wszystkich srub i nakretek.

Skontroluj i nasmaruj elementy sterowania i
potgczenia/ciegna.
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Skontroluj wszystkie amortyzatory. W razie
potrzeby wymien.

Dotyczy silnikéw Honda:
Oczys¢ zbiornik i filtr paliwa. Wiecej informaciji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Dotyczy silnikéw Hatz:
Oczys¢ i wymien filtr powietrza na silniku. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj pompe wiryskowg. Wiecej informac;ji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj wtryskiwacz paliwa. Wiecej informaciji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien olej w silniku. Wiecej informaciji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Oczys¢ rure wydechowg silnika. Wiecej informacji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Po kazdych 500 godzinach
eksploatacji (raz na rok)

Procedury konserwacyjne
Dotyczg wszystkich:

Podreguluj luz zaworowy zaworéw dolotowych i
wydechowych. Wiecej informacji znajdziesz w
podreczniku silnika.

Oczysc i skontroluj filtr i zbiornik paliwa. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien filtr powietrza.

Oczysc¢ zeberka chtodzgce silnika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien olej w silniku. Wiecej informaciji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Dotyczy silnikéw Honda:
Oczy$¢ i ustaw gaznik. Wiecej informac;i
znajdziesz w podreczniku silnika.

Dotyczy silnikéw Hatz:

Skontroluj pompe wtryskowg. Wiecej informaciji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj dysze wtryskowa. Wiecej informacji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Spusé wode z uktadu paliwowego. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien filtr paliwa. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.
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Oczys¢ siatkowy filtr oleju. Wiecej informac;i
znajdziesz w podreczniku silnika.

Czyszczenie zbiornika paliwa
Skontroluj i oczys¢ zbiornika paliwa (A).

Kontrola i regulacja silnika
1. Oczy$c¢ i ustaw gaznik (A).

2. Oczys$c¢ zeberka chtodzace silnika (B).

3. Ustaw luz zaworu (C) silnika.

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy oddac¢ do kasacji postepujgc
Z nig w sposob, ktdéry minimalizujgc ujemny wptyw
na srodowisko i pozwalajgc na odzyskanie z niej jak
najwiekszej czesci surowcow wtoérnych, uwzglednia
jednoczesnie wymogi lokalnych przepisow.
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Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg oprézni¢ i oczysci¢
z oleju i paliwa. Resztki oleju i paliwa muszg zostaé
zagospodarowane w sposob nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego.

Zawsze oddawaj zuzyte filtry oraz resztki
spuszczonegdo oleju i paliwa do autoryzowanego
punktu zbiorczego.

Skladowanie

Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
opréznij zawsze zbiornik paliwa.

Oczy$¢ maszyne.
Oczysc filtr powietrza.

Pociggnij ostroznie rgczke uruchamiania az do
wyczucia pewnego oporu.

Usun wszelki olej i pyt jakie zebraty sie na
czesciach gumowych.

Przykryj maszyne i przechowuj jg w suchym i
wolnym od pytu miejscu.
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Parametry techniczne

Parametry techniczne urzadzenia

LF 100

Silnik

Producent/Model

Moc, kW (KM)

Obroty nominalne, obr/min

Obroty jatowe, obr/min

Dane zageszczania

Czestotliwos¢ wibracji, Hz (obr/min)
Amplituda, mm (in.)

Sita od$rodkowa, kN (Ibf)
Parametry robocze

Predkos$é¢ robocza, m/min (feet/min)
Maks. pochyt, ° (%)

Pojemnosci pltynéw

Pojemnosé zbiornika paliwa, litry (gts)
Skrzynia korbowa, litry (qts)
Zuzycie paliwa, litry/godzine (qts/h)

Zuzycie wody ze zbiornika dla asfaltu,
litry/godzine (qts/h)

Smary
Rodzaj paliwa

Olej silnikowy

Masy

LF 100 Honda L
Masa netto, kg (Ibs) 95.2 (209.9)
Masa robocza, EN500, kg 96.6 (212.9)

(Ibs)

Honda

Honda GX 160, 4-suwowy
4,1 (5,6)

3,600

1,400

95 (5700)
0,85 (0,03)
17 (3822)

25 (82)
20° (30%)

3,6 (3,8)
0,6 (0,63)
1,21 (1,28)
13 (13,7)

Benzyna Uzywaj benzyny bezotowiowe;j
standardowej jakosci.

Shell Rimula R4 L 15W-40

Honda LA, Honda LAT,
asfalt asfalt
96.3 (212.3) 102 (224.9)

102.8 (226.6) 108.5 (239.2)

Masy wyposazenia opcjonalnego

Rama ochronna, kg (Ibs)

System natryskowy z ramg ochronng, masa netto, kg

(Ibs)

System natryskowy z ramg ochronng, masa robocza,

EN500, kg (Ibs)

Pokrywa przednia z ramg ochronna, kg (Ibs)
Koto transportowe, kg (Ibs)

Zestaw do uktadania kostki, kg (Ibs)

Raczka do podnoszenia, kg (Ibs)

Wociagnik wielokrazkowy dla wozka widtowego z ramg

ochronng, kg (Ibs)
Raczka antywibracyjna, kg (Ibs)

Honda
3.9 (8.6)
5.9 (13)

12.4 (27.3)

4.8 (10.6)
5.4 (11.9)
4.2 (9.6)
0.6 (1.3)
4.2(9.3)

1.2 (2.6)
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Hatz

Hatz 1B20, 4-suwowy
2,5(3,4)

3,100

1,200

95 (5700)
0,85 (0,03)
17 (3822)

25 (82)
20° (30%)

3,6 (3,8)
0,9 (0,95)
0,57 (0,6)
13 (13,7)

Olej napedowy spetniajgcy wymogi norm
EN500 lub DIN 51601.

Shell Rimula R4 L 15W-40

Hatz L
104.8 (231.0)
106.2 (234.1)

Hatz LAT, asfalt
111 (244.7)
117.5 (259)

Hatz
4.7 (10.4)
6.7 (14.8)

13.2 (29.1)

5.9 (13.0)
5.4 (11.9)
4.2 (9.6)
0.6 (1.3)
5.0 (11.0)

1.2 (2.6)
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Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN ISO 3744 zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.
Poziom ci$nienia akustycznego Lp wg EN ISO 11201, EN 500-4.

Wartos¢ drgan ustalona zgodnie z normg EN 500-4. Wartosci itp. zamieszczono w tabeli "Parametry drgan i
hatasu".

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z wartosciami deklarowanymi dla innych maszyn testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozyciji i ryzyka
zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozycji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.

Firma Construction Tools EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania wartosci
zadeklarowanych, zamiast wartosci rzeczywistych, wynikajgcych ze specyfiki danego miejsca pracy, w ocenie
ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza naszg kontrola.

Niewtasciwe postugiwanie sie maszyng moze powodowaé wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).
Przewodnik UE omawiajgcy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na znalez¢ mozna pod adresem
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw moggcych miec
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowaé procedury zarzgdzania i zapobiec
znaczgcej utracie sprawnosci.

Dane dotyczgce hatasu i wibracji

Hatlas Wibracje
Wartosci deklarowane Wartosci deklarowane
Cisnienie
akustyczne Moc akustyczna Wartosci na trzech osiach
EN ISO
11201 2000/14/WE EN 500-4
dopuszczalne godziny
m/s 2 warto$é pracy/dzien
Lp Lw Lw Raczka Raczka Raczka Raczka
przy uchu gwarantowane mierzone standard- anty- standard- anty-
Typ operatora dB(A) rel 1pW dB(A) rel 1pW owa wibracyjna owa wibracyjna
LF 100 Honda 93 104 101 6 1,3 1,4 8
LF 100 Hatz 93 104 102 9,3 1,9 0,6 8

Dopuszczalny dzienny wymiar godzin pracy oblicza sie na podstawie wartosci 2,5 m/s? wg 2002/44/WE.
Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu

Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu

Typ Kwa dB(A) Kpa dB(A)
LF 100 Honda 1,5-2,5 2,5-3,0
LF 100 Hatz 1,5-2,5 2,5-3,0

Wspotczynnik niepewnosci dla podtoza zwirowego.
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Wymiary
mm (in.)

*Powierzchnia robocza, m? (sq feet).
**Hatz, punkt podnoszenia na ramie ochronne;.

1020 (40.2)

1005 (39.6)

0.153 (1.64)"

595 (23.3)

-

690 (27.1)

765 (30.1)
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694 (27.3)"

L 500 (19.6)
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LF 100

Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci UE (Dyrektywa UE 2006/42/EC)

Niniejszym firma Construction Tools EOOD deklaruje zgodnos¢ wyszczegdlnionych ponizej urzgdzen z zapisami
dyrektywy WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i dyrektywy 2000/14/WE (dyrektywa hatasowa) oraz
zharmonizowanych norm wymienionych ponize;.

Ptyta wibracyjna Gwarantowany poziom mocy Zmierzony poziom mocy akustycznej
poruszajaca sie do przodu akustycznej [dB(A)] [dB(A)]

LF 100 Honda 104 101

LF 100 Hatz 104 102

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane:
EN500-1+A1

EN500-4

Zastosowano inne ponizsze normy:
2000/14/EC, appendix VIII

2004/108/EC

Organ zaangazowany w zakres regulacji:
Mira, NoBo no.0888

Watling Street

Nuneaton

Warwickshire

CVv100TU

UK

Autoryzacja dokumentacji techniczne;j:
Emil Alexandrov

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Dyrektor generalny:

Nick Evans

Producent:

Construction Tools EOOD
7000 Rousse

Bulgaria

Miejsce i data:

Rousse, 2015-05-26
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Atlas Copco

Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tre$ci (rbwniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerdw czesci i rysunkow.
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www.atlascopco.com
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